& Spa Mayu Wilka

Tratamientos derivados de plantas
nativas locales y masajes para
calmar y relajar. El comienzo
perfecto a su aventura peruana. Las
instalaciones del spa incluyen un
espacioso jacuzzi, una sala de vapor,
una saunay duchas suizas.

& Mayu Wilka Spa

Treatments from local native plants
and massage to calm and relax. The
perfect startto an adventure in Peru.
The spa facilities include a spacious
jacuzzi, steam room, sauna and
Swiss showers.

ACTIVIDADES / ACTIVITIES

& Parrillada

Parrillada a la carta todos los
viernes con fogata y musica en vivo
(cena). Las opciones varian desde
trucha, alpaca, res, pollo, hasta
langostinos hechos en una parrilla a
lefia en la terraza de nuestro
restaurante.

& Barbecue

Barbecue a la carte every Friday
with bonfire and live music (dinner).
The options include trout, alpaca,
beef, chicken and shrimp; wood-
grilled at the terrace of our
restaurant.

& Fogatas

Todoslos diasapartir delas 6pm.

& Pisco Tasting los miérecoles
Clasesy catadePisco Sour.

& Martes de Cocktail

En el Bar El Huerto a las 5pm, cocktail con
los Jefes de Departamento del hotel.

& Bonfire
Everyday from 6pm.

& Pisco Tasting on Wednesday

Pisco sourclasses and tasting.

@& Cocktails on Tuesday
At El Huerto Bar, 5pm. Cocktail with the
hotel’s department heads.

& Clases de Cocina

& Caballos

& Caminatas
Una oportunidad para conectarse

Una forma inspiradora de conectarse con la cultura
culinaria del Pert. Las clases de cocina se realizan en una
delasvillas (previa disponibilidad) o en el bar del hotel.
Por ejemplo, disfrute preparando ceviche de trucha
salmonada con champifiones de la regién en clésica
emulsiéndecitricosy hierbasaromaticas.

& Cooking Classes

An inspirational way to connect with the culinary culture
of Peru. The cooking classes are conducted in one of our
Villas (upon availability) orin the hotel bar.

Enjoy preparing ceviche of salmon or trout with local
mushroomsinaclassical citrus and herbs stock.
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Un agradable tour en caballo. Las
opciones incluyen cabalgata a
Pumahuanca, Salineras-Pichingoto,
y Moray-Maras-Salineras.

& Horse Riding

A pleasant tour on horseback.
Options include Pumahuanca,
Salineras-Pichingoto and Moray-
Maras-Salineras.

con la naturaleza. Las opciones
incluyen Cachicata, Maras-Moray-
Pichingoto, Huchuy Qosqo y
Chinchero-Urquillo.

@ Hiking

An opportunity to connect with
nature. The options include
Cachicata, Maras-Moray-
Pichingoto, Huchuy Qosqo and
Chinchero-Urquillo.
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& Cuatrimotos

Maras y Moray, incluye guia instructor, cascos, guantes,
combustible, cuatrimotos, snacks, ingreso a atractivos.
No incluye almuerzo. Duracién: 4 hrs. con 30 min de
ensefianza de manejo. Dificultad intermedia. 80% offroad
v 20% asfalto. Capacidad méxima de 15 pasajeros.

& Four Wheels

Visit Maras and Moray in four wheels, including
professional guide, helmets, gloves, fuel, snacks, entrance
tickets. Lunch not included. Duration: 4 hours with 30 min
of driving lessons. Intermediate difficulty. 80% offroad
and 20% asphalt. Maximum capacity of 15 passengers.

& Parapente

El tour incluye transporte, equipo
completo, instructor de vuelo,
snacks. Duracién es variable, de
acuerdo al clima, 20 a 40 min. Max.
grupos de 4 pasajeros por dia.

& Paragliding

The tour includes transportation,
complete equipment, flight
instructor, snacks. Duration varies
according to climate, 20-40 min.
Maximum group of 4 passengers per
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& Pesca

Incluye transporte, cafia de pescary
anzuelos, picnic lunch y equipo de
navegacién. Duracién: 6 horas
aprox. El paseo empieza a las
6:30am.

& Fishing

Includes transportation, fishing rod
and bait, picnic lunch and
navigation equipment. Duration: 6
hours. The walk starts at 6:30am.
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@ Via Ferrata (escalar montafias)

Incluye transporte privado, recojo y vuelta
al hotel, guia por grupo de 5 personas,
equipo completo, box lunch. La duracién
del recorrido es de 3h 30min més tiempo
de transporte. Minimo 1 persona, maximo
20 personas.

& Via Ferrata (rock climbing)

Includes private transportation, hotel pick
up and drop off, one guide per group of five
people, full equipment, lunch. The journey
takes 3hours 30 minutes plus tranfer time.
Minimum one person, maximum 20

people.

& Tours

Pregunte por nuestros tours al mercado de
Pisaq, Ollantaytambo, Chincheroy més.
Ask for our tours to Pisaq market,
Ollantaytambo, Chinchero and more.
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day.

& Canotaje

Una oportunidad para conectarse
con la naturaleza. Las opciones
incluyen Cachicata, Maras-Moray-
Pichingoto, Huchuy Qosqo y
Chinchero-Urquillo.

& River Rafting

A special opportunity to connect
with nature. Options include
Cachicata, Maras-Moray-
Pichingoto, Huchuy Qosqo and
Chinchero-Urquillo.

@ Bicicletas / Cycling
Solicite nuestros tours en bicicletay
disfrute delos bellos paisajes.

Request our cycling tours and enjoy
the beautiful landscapes.

PARAPENTE / PARAGLIDING

& Ceremonia Mistica

Este tour incluye transporte R/T desde hotel en
Cusco o en el Valle, ofrendas, maestro de
ceremonias andinas. La duracién es de 3 horas.
Esta ceremonia se realiza en el Hotel y consta de 3
partes: lectura de las hojas de coca, armonizaciény
propiciaciénylimpiezay revitalizacién.

& Mystical Ceremony

This tour includes transfer, gifts, Andean shaman.
The duration is 3 hours. This ceremony is held at the
hotel and consists of three parts: reading of coca
leaves, harmonization, and finishes with
atonement, cleansing and revitalization.

& Picnics

Una ocasién especial para experimentar de la
naturaleza ylosbellos paisajes con comodidad.

A special occasion to experience nature and the
beautiful scenery in comfort.
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